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. ARAP Dl.LiNDE NAHiV l~ININ DOGUŞU VE .ÖNEMİ 

İnsanlar arasındaki iletişimi sağlayan en önemli araç dildir. Dil, insanoaıu . 

ıkonuşmaya başladığından itibaren onun ayrılmaz bir p~rçası . ol~~ştur . . KJ~inl.n· 

konuştuğu dili. düzgün ve hatasız olarak kullanması; meramın.ı kısa yoldan, 

daha çabuk ve· etkili · bir · şekilde ifade etmesinde büyük rol oynamaktadır. Bu 

nedenle dili~. hatalardan arınmış olarak kullanılabilmeslni sağlamak ~atıyla 
bir takım kurallar konmuş, 'bu kuralları kôriu edinen. lime de dllbllglsl açtı ve- . 

rUmiştir. Arap dilinde bu kuralları belirleyen ilme Nahiv adı verllmek~edir .. 
. . . . . . :,· . . 

Nahlv'ln lügat ve lstılihl M.analan , . . : · ~ : : .. : · · .: : · 

Kök harfleri .J~t-.:> . 
ı 

ol~n Nahiv kelimesi sözlükte kasdetmek, yö-

nelmek demektir. Zarf olaİ:ak kullanıldığında ise, yön taraf, 

nalaiına gelmektedir. ~ğulu .... ~.if' ve . ~ i . dOr.(1). · 

cihet, . yol ı ma-:-· · 

Naiw'in. ıstılAhl yönden tanımı konusunda ihtilaflar ortaya çıkmış ve .bu . 
' ' 

hususta çeşitli tarifler yapılmıştır. Gramercilerin ~ili bir tarif üzerinde ittifak 

edemeı,ıelerinin . sebebl~I bazılan Nahiv ilmin.in muhtevasına: giren . koııuların 
belirlenememesine bağlamaktadırlar. Onlara· göre bu lllm: Dil, . Nahiv, Sarf, 

M~nl, Beyan,· Hat, ArOz, lnşA, HitAbet, Risale, ·Tarih gibi çe,şltli .Hi~lerin oluş
turduğu Arap kültürünün ya da UIOmu'I-Arabiyenin .bir parçasıdır (2)'. · 

İbn Ciiınt (393-1002) Nahiv llmf hakkın~a şunları söyle~: "Nahiv; Tesniy~; 
1Cemi, Teksir, Tasgir,· izafet, Neseb, Terkip gibi ·lraba.yönellk ko~ularda Arap ~ö

zünün semtini tutmak (aslın~ uygun kullanmak) demektir. Bu Himle, Arap ol-

• Selçuk Üniversitesi Fen-Edebiyat Fak.Ultesl Arap Dili ve Edebiyatı Anablllm Dalı Öğretim Görevllst . . . 

1 IBN MANZÜR. F.bO'I-FazJ Cem!lu'd-Dln b. Muhammed b . Mukerrem, Llslnll'l-Arab,. Beyrut, Jlız. XV. 309; 

FtR0zA8AD1, Mecdu'd-Dln Muhammed b. YakOb, el,KlmOsu'l·Mıthlt, Beyrut, 1987, sh. 1_728, AslM EFEN

Di, J<lınlls TerdJmest. lstanbul, 1305/1887, iV. 1193·1194.' 

2 YAKOB E.mtl Sedl-Asr Mld)el, el Mu'cemuJ-M.üfAUı11 fl'LOptl ve'l· Edeb, Beyrut, 1987,· il. 1238. 
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mayanlann fesahatta Araplanri . düzeyine erişmeleri sağlanmakta ve her ne 

kadar onlardan olmasala"r·da onlar gibi konuşmalan temin edilmektedir (3). 
. . . . 

İbn Clnnfnln de belirttiği gibi Nahiv il~iyle Arap olmayanların, Araplar 

gibi bu dili kullanmalan_ amaçlanmaktadır. Nitekim. bu ilmin doğuşuna neden 
'. . . . . . 

olan yanlış küllanımlann büyük. çoğunluğu Arap olmayanlardan sadır olmakta, . . . . •. 

. Araplardan sadır olanlarda ·çoğunf\lkla· o~lann Arap olmayan topluluklarla kay-

naşmaları sonucu meydana gelmekte idi . . 

Seyyid Şerif el-CO~cAnr (816/1413) de et-Tarlfat'ırida ş~ tariflere yer ver-: 

mlştlr: 

· 1- Nahiv, Arapça cümlelerin irab, ~ina ·ve benzeri hususlardaki du
. rumlarını beyan eden ilimdir. 

. . 
2- .Nahiv, kendisiyle cümlelerdeki doğru ve yanlış kullanımların_ bilindiği 

· . · lllmdlr (4). 
, 1 

Diğer bazı tarifler de şöyledir: · 
. ~ . . . . 

t-·Nahlv, ·ısttnbat yoluyla ortaya konan bir ilim olup, onunla Ar~pça cüm-

· ıelerl oluş_turan cüzlere alt hÜl{ümler bilinmektedir (5) . . 
. . ' 

. 2- Nahiv, murab ve mebnlllk bakımından kelimelerin sonlanndan ~h

. seden illm9lr (6}. 

3-Nahiv~ Arap diline mahsus ilimlerden biri olup, onunla lrab yönünden 

kelimelerin durumlan · ve terkip oluştutduktan sonraki halleri· bilinmektedir {7). 

f- . Nahiv. ·kelimelerin cümle ·içlnde_Jd vazifelerini ve bu vazifelere göre 

· SQnlannın al_dığı durumu öğreten ilimdir (8) .. 

. . Bu tariflerde vurgulanan ortak yönden de anlaşılacağı . Uzer~ Nahiv 11ml; . . . 
·raf, nasb, ~r. cezm 'gibi harekeye yönelik hususlarda kelimelerin· sonlarında 

. l 3 İBN CINNl, .Ebô'l-Feff1 Osma,n. eı-tlulls. (Thk. Mut,ammed Ali en-Nec.car), Mısır, 1986, ı, 35. 

4 CORCA.Nl, C}-Şerlfı\11 b. Muhammed, Kltlbu't-Tutflt, Beyıut_llu., sh:· 2.40. · · 

S SABBAN Muhammed b. Ali, ~ed's•Süblo &il Şeıhl'l·lpıQııt, Mısır- 1319/1901, 1, iŞ; BELEDİ, Mu

hammed Semfr Necib, Mu'cemu'I-Musuı+att'ıı-N.ımyye ve'.s-Suft;ye, Bey!'Jt-1985, sh. 217 . 

. 6 5abba!ı, a.g.e .• ı , 16; Necib el-Beledf, a.g.e, sh. 2 ı 8. 
, ' 

6 5abb3n, a.g.e. , I, l6; Necib el-Beledf, a .g.e, sh. 218'. , 

7 RlzA Ali, el-Merd fl'l-LGpd'I -Ara.blyye Nalwlhl ve S.ı.rfHıl, Beynıt-Thz, 1, 1 O. 
. 1 • . . 

8 KARAMAN, Hayreddin - TOPALOGLU Bekir, Arapç. DllbUIISI (Suf-N&hlv), lstanbul-1982, sh. 1. 
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~ey~ana ·gelen. değişikliklerle bu değişikliklere neden olan ~hepleri konu. edi

m~ır bir ilimdir. Nitekim .kellineler, cümlelerd.e ve- terkiplerde y~r al_dıkları 

zaman sonlarının- harekeleri veya ?U: harekelerin yerlerine geçen _diğer ·1rab ~şa- .. ··, 
· · retleri bulunduktan ye·rıere göre değişiklik . arzetmektedlr. ·işte · Nahiv, bu · de'- · 

ğişikllklerle ilgili kural -ve·. kaideleri belirleyen l\me verilen adt;r .. Meseİai· · fail . 

merfu dur, J'Y)efül mansubtur; · muzaft,.ın lleyh .mecrOrd~r şekll~dek) kurallar · bu· · 

ilmin_ konµsu içine glmıe~tedtr. . · ·· 

Lahnın Ortaya Ç.ı<ıtı, Yayılmasu ve ~iv bininin 

Doğuşuna Etkisi 
· . 1 . . . . . . . r . 

Lahn; kök harfleri ı iJ • c · J : olup sözlükte; irapta hata yaparak konuşmak, 
_ lehçe, . dil, makam .. nağm~. ~s. nota, melodi ni~alanna gelmektedir. Çoğulu .. 

. , 
\t~J ye . · ~ i dur.· Aynca ·bu. kelime ·çeşitli harfi cerlerle·kul- .. 
. .. --- '... . . . . . . \ . . ' 

l~mldığın~a da değişi~ manalar ifade etmektedir. Mesela: · . ._.:)5;} ~ -. ha- · 

rekede hata yaparak. Nahivdekl doğru şekİe ters düştü,_ 4' -~ · sadece 

kensdlsinliı anlayıp ~aşkasımri anlayamayacağı şekilde- kapalı konuştü ~H,;;. . ·· ·. 
meyletti, • ~) .,. ~ 

.konuştu gibi(<:>}: 

kendi_ C:lillyfe sözQn(j anladı, r . 
J..-)f ·~ 

:.. 

_ Bahis konusu ettlğl_mlz _lahından kasdedlleri mcµıaya gelince; ·.kişinin ko- . 
nuşmasında veya okuyuşund~ hata ederek hareke_ yanlışlığt yapinasi v_eya baş.: . 
kasının, anlayamayacağı biimece tüiünde· sözler sarfetmesl .şekli11de · özet:.. 

_ .· leneblllr (.1.0). . 

Bilindiği Uzere 1.slamlyette~ ör:ıce Arapta·r, fesahat ve belagatta: · uerl dQ- . 

reye erişmişlerdi". Başta şiir olr:nak üzere çeşitli. edebl dallarda _aralarında yılın 
belirli ~y ve gOnlerlnd·e y~nşmalar düzenlly~rlar,. b~ amaçla kurdu~an . pa-· 

. nayırlarda ka~Iİeler içinde -~debi" yönde temayüz .etmiş .kişileri . hakem tayin ·ecı~ 
rek en üstün · şiirleri seçip · teşhir ve . ~ltlf amaa.yla Kabe'nin duva~_lanna· _ası-

. yorlar~l. Böyl~ bir ortamda nazil" olmaya ~aşlayan Kur'an ayetleri zaman zaman 

bu ~ll)'etlerin artmasında etkili _~luyord~. Hatta onl~ra bu yön~e _meydan oku

yan baiİ ayetler de vardır ( 11) _.-

9 lbn Man;z.Or; a.g.e.- Xlll, 379; tlr_1uAWdf,. a.g.e., sh. 1587; . eİ·Mu'ceınu'l•V.uıt. . Mısır-1970; sh. 819-820; 

:- MALOF Luls, el·MCladd, Beynıt-197_5, sb. 717: _SARI ıııievtot, el-Mevlıkl tAı~·'İ'll~çe Ulpt), tstanbul- . 

. . Thz., sh. 1360. . ı 

10 · ZEMAHşE.Rl, ~llal1 EbO'I-KAsım Mallmucl b. Ôlll4:r, ı.sraiu•ı.aeı.p, Bey~ t-1989, sh. 561-562. 

11 Bakara: 2/ l3: YQnus: i 0/38: H~: ı 1 /H ; lsra: ~ 7 /88; TOr: 52/33:-~4. 
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Cahiliye dönemi Arapları büyük çoğunlukla o~uma - yazma bilmedikleri, · 

Arapçanın· ~a belirlenmiş ve y~ıya · geçmiş· hiçbir kaide ve kuralı olmadığı 

halde dlllerinl en mükemmel şekilde kullanıyorlardı. Cahiliye döneminde hatta 

· İslamiyetin ilk yİH~nnda .,Arapl~İ' başka miJletlerle · kanşmamış, ~~dıklan Hl~ 

bölgesinin çöllerle kaplı . olrn~ı da Bizans ve İran g!bl · dön~min · büyük d~v- . 

ıetıerın.ın etkısİnderı u~k kalmaıarını ~ğıam,ştır. ııertde de temas . edııeceğı 
·. üı:ere dilde b~zulma, Arapla~n yeıii dinl~ri olan l~IAmlyetl başka ·topluluklara . 

ulaştınnak üzere Hicaz. bölgesinden ayrılıp özellikle Arap olmayan topluluklarla · 
.. · . . . . . . 

kanşmaya başlaması ~rine zuhur etmiştir. 

lbn Haldan (804/1~) • . her topluluğun bir dili olduğu·nu ve topluluk . · 

fertlerinin kendi d~llerını · usOlüne uygun olarak ku_llanma. yeteneğine (me-

· lekesln_e) doğuştan sahip bul_unduklannı bellrtti~ten spnra Arap dili ile ilglll ola

rak şunları söyler: "Arap dilinde harfler, harekeler,· kelime ve cümlelerin şekil ve 
. ' . . 

suretl~ri _anlam ve maksatları anlatmay~ hizmet eder. -Araplar öğrenim ve tahsil · 

zahrn~tine: katlanmadan bunlan blllrl~rdE Bu hal Arap dilinde bir alışkanlıktan . 
.{meleked~n) ibaret olup, çağırrıızda çocuklanmuz dilimizi· nasıl -öğ;eniyorlarsa 
~ki Araplar da· biri öbüründen !şltmek suretiyle buna· alı~ıyorlardı : İslAmly~t oİ'
ta,ya çıkıp başka devletlerin toprak ve ülkelerine yayılmak üzere Hlcaz'dan ay

nldıktan ve _diğer kavimlerle kanştiktan ·sonra,. onlann bu melekeleri değişti. 

· Araplaşmış öl~ ~ka kavimleri~. ·Ara~ın bu meleke v_e konuşmasına ayl~ırı -
. olarak koni.ışmaJarı, bu . melekenin . bozulmasına neden oldu. Çünkü işitmek, 

dilde ~elekenln aslı ve temelidir. illin adanılan-bu mele.keniri büsbütün de

ğlşmeslnclen ve aradan uzun zaman geçmesi sonucu Kut'ari ve Hadisleri an-- · 

Jayamay~~k dereceye_gelmelerinden korktukl_arİ için Arap sözlerinin ve cüm

_lelerinin kullanış şeklllertnden. faydalanarak, bu. melekenin korunmasına hizmet . 

eden Arap dlUnln kural ve ·kanunlarını ortaya . koydular. Bu kural ve _kanunlar . • . . . . . . . 

diğer kurallar gibi genel ve bütün olduğu için bütün ~aşka sözler ve. cümleleri · 

bunlara. kıyas ettiler. Benzerlerini benzerleriyle karşılaştırdılar. Her · fail merfu, 

her. meful. mansup, müpteda,. merfudu_r gibi kurallar bu cü~ledendir . . ·Bundan 
. .· . . 

sonra harekelerin değişmesiyle kelimelenn · manalara delaletlerinin· değişmesini 
. . . . . . . . . . . . . 

de gözden geçirdiler. Bu değişmelere lrab adını verdiler ve·l,)unu bir terim ola-

rak J.<abul ettiler. Su. değiş_meyi· gerektiren sebebJ _amil adıyla ahdıİa(ve b~na 

benze_r kurallar koydular~ Bunların . her biri kendilerine mahsus bir terim halini 

alçfı. S~n;a bu .. kural ve· kanunları eserlede topladılar. Bu ilim .de bu. ~la,:ıda ça.:. 
. lışanlara mahsl.fS bir niesrek halin~ geldi ve buna Nahiv adı verildi (12). · , 

-
12 İBN İiALDON. Vellyyu'd-Dln .Ebo Zeyd Abdıirrahman b .. Muhammed, Muuddlaıe (Tere. Z. Kadiri UGA.N), · 

· lstanbul-f~t . ıı: 174-176. · 
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lbn Haldôn'un da be~lrttiğl gibi İlk dönem Arapları kendilerinde fltraten 

mevcu~ olan meleke sayesinde hiçb_ir ·kaide ve kurala ihtiyaç duymadan edebi 

· Orünlertni en mükemmel uslQpta ve hatasız. bir şekilde -ortaya koyabilme: gu-
. . . 

cüne sahiptiler . .N_~sllden· neslle işitllerek ihttkal eden Arapçanın b~ · kullanım · 

şekli onların, Arap olmaya~ topluluklarla _karışmasına kadar sürmüştür. 

Di_lbillmdler, lslamlyetten ön~ Arap dlllnde Lahnın bulunmadİğmda . 
hemflklrdlrler (13). Lahın, kısmen Hz. Peygamber döneminde zuhur etmeye· 

başl~mış, İslamiyetin yayılmasına paralef olarak g~ll~me göstermiştir. · . - · 

Bazı dilciler, Lahnın ortay~ çıkışın_, . ve yayılışını bir takım .sebeplere bağ-
. lamaktadırlar. Bu sebepler!n en önemlil~rl şu şeklide sıralanabilir. 

1- Arapların fetihler neticesinde Şam. Irak, İran, Hindistan, Afrika ve En

dülüs'e kadar ulaşarak oralarda yaşayan Rum, Fars, Habeş ve Berberi gibi Arap . . 
olmayan topluluklarla ~rışmalan. 

2- Fethettlkİerl yerlerde Arap olmayan toplulukların yoğun olarak ya-
. . 1 

şadığı merkezleri mesken tutmalan. 
. . 

3- Araplann hayatında yer alan acem cariyelerin sayılarının artması. 

4- Şehirlerde yaşayan halkın ğll ve gramer eğitimine önem veı:memelerl 
. . . . . 

sonuc~ bu konudaki bilgisizliğin. yayılması { 14). 
. ' . 

lahn Yapı.arak:KıillanıJan Cilmle ve hNırelerden. aaz.- ~mekler: 

Bazılarının, "Sözde 4hn; yüzde nükseden· çiçek hastalığından daha kö

tüdür" veya "Sözde ·tahn değerli ·bir elbisedeki yırtıktan daha çirkindir" (15) . . . 
diye nitelendirdikleri Lahn, daha önce de belirttiğimiz gibi. tik defa Hz: Pey-

gamber döneminde zuhur etmiş, ilk · örnekleri de o zaman görülmeye baş

lamıştır. _ Bir gün huzurunda ·Lahn yaparak konuşan ·btr klşl için Hz. Peygamber

yanındakilere hitaben: "Kardeşlrİlz.i, İrşad ediniz {ona_ doğrusunu söyleyiniz) zira 

o yanılmıştır" ( 16~ buyurarak Ash~btan on.un· hatasını düzeltmelerini isten:ııştlr. 

13 RAFl'l Mustafa sadık Tullıu ·AcW>l'l,Arab, Beynıt-1974, ı . 234; FEHMt Mehmed, T.ııthu Edebtyltl Ar•, 

blyye, lstanbul-1332/1917, l, 172. 

14 fERR.OH Ömer, T.ulhu1-Edebl'Huilbi, Beyrut-1984, I, 38-39. . 
--

ıs IBN KUTtYBE, EbO Muhaırımed Abdullah b. MQsllm, ll)'Onu••·Ahblr, Mısır-1.963, 1, 158, 
. . . 

. 16 ES0't-TAYY1B el-LUG-4.VI, Abdu'I-VAhld b. All, .Meıaaıt,ıi'il·N~ (Ilık. Muhammed EbO'I-Eazl ibrahlm), 

Mısır-Toz., sh: 23: TANTAvl, Şeyh Muhammed Neş'effl'n,Nahv ve T.ııthu E.$1ıeİtn-Nııhlt. Mısır-1954, sh. 9: 
Ra~'tı a.g.e:, 1, 237; Mehrned Fehmi, a.~.e. I, 172. . . 
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· Hz Ehli Bekir. de: "(ibareden· bir şeyler) hazfederek okumak, bence Lahn 

yaparak okumaktan daha iyidir~ (17) buyurarak lahnın kötü ve· çirkin bir şey. ol

duğunu vurgulamak istemiştir. . . . . ..• 

. . Hz. ·ömer de bir gün ok talimi yapa~ bir topluluğun yanından geçerken . . .. . . . 

atışlarını bir s_u're izledikten sonra onlara: "Ne kötü a~şmız var" diyerek atışlannın 
. ' . - . . : . . 

lsabetll olmadığını söylemek istemiştir. Ô~lar da: "Biz _talim yapan bir grubuz" 

. manasında şu sözü söylemişlerdir. . . ~ r~ ~ . 
Bunun üzeririe J:iz_. Ömer: ·sana,· k~nuşmanızd~kl yanfışlik (lahn), a~ışlannızdaki 
lsabetlesi_zllkt~n daha ağır geldl" _karşıhğını vermiştir (18). 

Topluluğun v~~lğl cevaptaki yanlışlık . ~ . kelimesindedir. Bu-
rada . ~ mübteda, ; r~ haberdir. Habere sıfat ·olarak gelen bu kellmenin _ 

~ i şeklinde merfu olması gerekirdi. 
.J . . . . .. 

Yazı üzerindeki ilk Lahm da yine Hz. Ömer zamanında meydana. gel-: · 
. . 

miştlr. Onun halifeliği _döneminde KOfe ve Basra valiliklerinde bulunmuş olan 

EbO Musa el~Eş'ari (42/663)'nln kAtlb( vallnln ağzıyla Hz; Ömer'e yazdığı-·mek
tubun hitap· kısmında ~'it 4.l"'Y ..,,l ~ · -şeklinde yarilış bi ifade · 

kullanmıştır. Mektup bu şekilde ·Halife Hz. Öm~r'e ulaşınca Ömer, vallye yaz-
. . . 
dığı mektubunda yaptiğı hatadan dolayı: "Katibine kamçı vur" diyerek bunun · 

' . . . . . • 

. cezayı gerektirecek bl_r yanhş olduğunu· belirtmek istemiştir .( t 9). 
' . .. . . . . . 

·Buradaki yanlışlık v,ıı harfi cerrinden sonra gelen yi kellmeslnln _,,; 
• ' • • • ' • • •• •• 1 

· şeklinde ya;zılmasındadır. Cüo,ledekl durumuyla esma"."i hamse grubuna giren .· 

: ·kelime, ~- -~iı, şe_kllnde ! .s (yA) il~ yazılm~ı gerekirdi. . 

Bir gUh halk pazanna gelen bir Arap, halkın alış-veriş: sırasında sarfettlğl · · 

·y~lış· sözleri işitince şaşkınlığını .·gızl~yemeyerek şöyle demiştir: •şaşılacak 

şeyi.. halk Lahn yapıyor, bµna r~ğmen kAr ediyor, biz Lahn yapmad.ığımız 

halde İ<Ar edemiyoruz" (20) .· 

~lr adam Emevi döneminde KQ(e ~alillğl yaparı. Ziya~ b. Ebih (53/673)'hı 
huzuru.na gelerek ona: ·aa~ız öldü. Kardeşimiz babamızdan kalan miras kon-. 

sunda bize baskın çİktı_· diyçrek şikayette bulunmuştur. Şikayet esnasın~a söy-

17 · EbO-Tayylb.el-Luga\lJ, a.g.e., sh. 23; er-Raftl, a.g.e., I, 235. 

18 Rafl t, a.g.e., ı, 237; Metimed Fehmi, a.g.e· .. ı, 172. · 

19 Rafit, a.g.e., 1, 237;- Mehmed Fehmi, a.g.e., I, 172._ 

29 lbn Kuteyı,e', a.g.e .. il, 159. 
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)ediği sözü~ . bir kaç yerln~e hata yapması ~rlne Ziyad ona: . "(Hatalı ko

nuşmakla) şahsiyetinden kaybettiğin, malından koybolandan daha çoktur" .. ce-
.. .. . . I . . 

vabını vermiştir (21} ~ · · · 

Adarr:ı konuşmasında şöyle demişti: 

. . 
Ziyad'ın cevabı ise şöyle idi: ~l., ;,ıı tW. "_;ti \&1...ii ı:,,t ~ ı;. 

. . 
ibaredeki yanlışlıklar şunlar~ır: Esmaı hamse'den olan ve .:,1 'nln ismi 

olarak. u~t . ,. u4l . şeklinde . 1 ,(elit) il~ nasp yapıl,ması ge~eken bu iki · 

\keli~e ~ . (y~) fle;.buna mukabil __ u-t.-F'liarf-1 ce.rıinden' sonraA ~i şeklinde• ,s. ,. . .. ... . ~ -
{ya) ile.cer yapılması gereken kelime de r (elif) tle .söylenmlştlr (22). · 

. ' 

.Hz. Peygamber'den E.mevl dönemine kadar değişik kesimlerden ak

ta~aya · · çalıştığımız . bu örneklerden de anlaşılacağı üzere dilde Lahnın, top- . 

lumun hemen h~rnen her tarafına sirayet ettiğini görmekteyiz: : 
. . 

. Kayn~kla; ·zaman ·zaman.-· ıcJarecllerc;len hatta, . ~imlerden . dahi . Lahn· Y}l.: · 

panlann . eksik . olmadığım yazm~k~çhr. Mesela · tanınmış Arap hatlplert~den 

Halld b. Abdfllah eı~~rt (126/743}, HAlld b. SafvAn ve isA b. el-Müdewir . . . 

ulema. içerisinde; Emevl halifelerinden Abdu1melik . b. MeıvAn (86/705)'nın 

oğullari Velid ve Muhammed ile _yine Emevl ~öneminin meşhur valllerlncfen. 

komutanlığının yanısıra hattpll~i ile de ün yapan el-Haccac b. YOsuf es-Sakafi 

(9.5/714) de idareci kesim içerisinde Lahn yapan kişiler ol(iuklan haber v.e-

. rilmektedlr (23). 
. . . 

Arap dlllnln ~it yapısına h~lel getirecek bu yanlışhklar başta dllbllimdler· 

ve ldarecll~.r olmak üzere p~k çok klşlyl harekete ·geçirmiş ve bu illete,· çareler 

aramayl sevketmlştlr. lşte bu çalışmalar. neti~e.~inde Nahiv . ilminin temeli atıl
mış,· daha sonra da n:1Ü~takil bir ili~ ola~ak ortaya çıkması sağlan~ıştı_r. 

: ··' . 

21 lbn Kuteybe, a.g.e., 11, 1.59. .·· , 
22 Daha ~a Lahn ömeklert için bkz. lb~ Kuteybe: a.g.e .• il, 155-160: Mehmed Fehm), ~.g .e , 1 •. 172-178: Slratt, . 

a.g.e .• sh. 2~38; ZObeydt, a.g.e. sh. 60-62: Kıftt, a.g.e 1, 39-51: Muhammed ·TantAvt, a.g.e., sh. 15-23; 

· Mu~mmed Hayr.el-HulvAnt, a.g.e., sh. 97- 1.10. · ' 

23 Rafit. a.g.e., 1, 2.40. 

107 
• 1 



Nahiv İlmlnln Kurucusu 

. Nahiv ilminin kuruc~sunun kim ·olduğu hakkında ~eğlşik görüşler· ileri 

sürülmüştür. Çoğunluğun gör.üşüne göre bu ilmi ilk ortaya koyan . ~şl Eb0'.1-
. . 

Esved ed-Düelr (69-688) dlr. KaynakJar onun Nahvi Hz. AII (40/661)'den öğ- · 
rendlğine dair bilglJere .ve bu lll'l)ln esaslarını ortaya koymasına sebep oian bazı . 

hadiselere yer vennektedlr (24). Bununla blr!ikte kaynaklarda, ·Nasr b. Asım 

(90/708) ve Abdurrahman b .. Hürmüz ( 1-17 /735}'ün de bu ilmin kurucuları ola

rak lsimlertnıı:ı zlkredlldiğinl görmekteyiz {25). · 

Kıftt (f,24/ 1226.), · Nahiv_ ilmini Ali b. Ebl TAllb'ln kurd1:,1ğunu, EbOI-Esved 

. ed-Dµelfnin bu ilmi ondan öğrendiğini '. Mısır ':Jlemasının tamamının· da bu gö

rü~te olc;fuğunu ifade ettikten so.nra Nahv'I seleften hal~fe öğrenenlerin lslm

lerlİıl zikretme~tedlr. Buna göre Nahiv Iİmlnl EbO'l-Esved ed-Düeli'den Nasr b. 

Asım el-Basıf, . ondan Eb01I-Hasan Satd b. Mes'ade· ·et-Ahfeş el-Avsat, ondan 

Eba Osman Bekr b; Muha~med ~1 .. MAzlni eş-Şeybani ve EbO Ömer el-Cermı, 
onlardan· EbO'I-Abbas Muhammed b. Yeztd el-Müberrld, ondan Eba İ~hAk ez- . 
ZeccAc ve EbÖ Bekr· b. es-Serrac, ibn es-SerrAc'tan EbO Ali eİ-Hasan b. Abdl 'IM 

Gaffar . eı.:.fartst, ondan EbO'I-Hasan Ali b. isa er- Reba t, ondan EbO Nasr el-. . . 
. ··. Kasım b. · Mübaşir el-V!sıtt, ondan TAhir b. Ahmed b. Babşh, el-Mısıf (26). 

Zecc!c'dan da Eba Cafer en,Nahh&s Ahmed b. İsmail el-Mısr1, ondan -E~Q Bekr 
. . 

el-Üdfuvf. ondan EbQ1l-Hasan Ali b. lbrahim el-Havfi, ondan Tahir b. Ahmed b. 

BabşAz en-NahVf (27), ondan .EbO Addlllah Mulammed b. Bereket en-Nahvt el~ 
. ' . . 

Misrt, onunla birlikte diğer· bazı alimlerden EbQ Muhammed b. Berrt, ondan 

Mısır'da bir şrup ul~ma ile or~ya Mağrib_ve diğer yerlerden gelen bazı alimler 

öğren_mlşlerdir (28). 

24 stRAFı. EbQ Said el-H~ b. Abdullah, Ahblru'n-NüvlJ)'ilı el·lluıf»'in (Thk .. Dr. Muhammed lbrahlm el

BennA), Mısır- 1985, sh. 33: IBN en-NEDİM, EbO'I-Ferec Muhammed b. İshak, eı~nhrtst, Mısır-1384-1964, 
sh. 59; HULVAM. Muhamm~ Hayr, el-Muf~ tr T.uthl'n-Navl'I-ArabT, Beyrut-1979, sh. 39·40: 
TantAvt, a.g.e., sh. ıs-,9. 

25 EbO'HWll:İ el-Lugavt, a.g.e .• sh. 2.4; SUYOrt, Celalu'd-Dln Abdurrahman. el-lşblh ve'n-Naıllr n·n·NMv. 
8eyruM984, 1. 10 ZÜBEYDf. EbQ ·Bekr Muhammed· b. el-Hasan cl-Endelilsl. Taıbültu'n~Nah-vly)fn ve'I· 
lupvtyyln (Tok. Muh~med EbQ'I-Faz'I lbrahlm), Mısır- 1984: sh: 11: lbnu'n·N•. a.g.e., sh. 59: SfrM, 

a.g.c., sh. 33 . 

. 26 :Muhakklk bu ismin doğrusunun Ahmed b. T!hlr olduğunu kaydeder. 

27 Bkz. bir önceki dipnot. · 

28 ıont, el-Veztr Cemalü'd·Dln EbO'I-Hasan All 1?. YOsuf, lnblhu'r-lluvat all lnblhl'n-Nuhat (Thk. Muhammed 

EbOHa.ıl İbrahlm) . Beyrut-1986, I, 41-"42: 
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·· · · Daha önce de belittlğfmlz gibi dilcilerin büyük çoğunluğu~ bu· ilmin ku:-

. ruCUS\Jn~n· EbO;l-Esved ed-Düelt olduğu görüşündedır< · Başlangıçta ·Nahv'in 

esaslarını ortaya koymakta tereddüt gösteren EbO'l-Esved çok y~kın çevresinde 

. dahi ~h·ııın . yayıldığıril işitince ve . lşln tehllkeıı: boyutlara' vardığın'ı . gorünce 

Nahiv. ilmlnl ortaya koymaya karat verm.lş ve hemen· İşe başİamıştır. · L.ahnıri ör- .· 

taya çıkışı ve bu tlmlri d_oğvşuna olan' e~klslnden -~h~derken bazı Lahn ör

neid~rl verilmişti. Şimdi de. Nahv'in kurucusu · EbQ'l-EsvecJ : ed-DUelİ'nin bizzat 

·. şahıt oİduğu v~··bu ıımın .esasıar1ii, ortaya koymas,~da ane~ıı payı bu·ı~."~~ 
· Lahnlardan bazı örnekler verelim. 

1-. EbO Ubeyde· Mamer b: ·el~M~~nna .. (21 Ö/82S)'ıiin nakl~ttlğlne . göre · 

E_bQ.'1-EsveC,,· Nahvi .Hz> All.'tjen öğrenmiş; dönemin K.Ofe v~ll~i Ziyad b. _Ebih · 
. . . . . . . :- · . . . 

· (53/673)'.ln. kendisine, insanların Kur'tn'ı düzgün- .bir şe~Hde o~uyabllmelerine 

yardıma ola~ ~I~ reh~r (kitap) . yazması ic;ln haber· gönderinceye k.,adar bu . . 

· lllmden klm~_ıl haber~ar etmemişti. Kur'an okeyan. bir kişinin ·. · · . t,t.,ı ~ı ôl .. 

.. . ''. ıJ,,_..., J ~ _,.!.11 ~ • · . • Al_lah ve RasulU müşriklerden ~zaktır" (29) ayetindeki . · 

ı.1,...., ı keİim~iıitn J ·ı,w . ~ .,.uı ~ . ye atfederek kesre <.,.. j 
okuduğ~n~ işitlnçe:"ln~l~nn işin.in ~{hatalı ' · okuyuşlann(n) . bu dereceye ge- . 

. leceğlni asla tahmin etmemiştim" diyerek doğruca Ziyad b. Eblh'e . gelmiş ve . 

ona: "E.ml~ln talebini yerine getireceğim , emrime dediğimi .hemen ·~tayan zeki· · 

, bir katip tah~ls etsin• demiştir .. (30). Kendisin~ . Abdu'l~Kays ·oğullarından . bir 

. . katıp tahsis .edilmiş' ~cak onu kabul etmemiş, bunun üzerine bir başka _katip 

. . verHmlştlr._ EbO'I-Esv~c:t' katı~; ."Benim -bir harfi fetha okucİuğumu .-gördüğünd~ . 
üzerine bir nok~. ~m~ ok~duğumu ··gö'rdüğünde ·önüne ·_bir nokta, kesre : 

. : okuduğumu gördüğü~d~ d'e alt;na bir nokta koy, eğ~r ten~.i~li c,kursam'. ikişer . . 

nokta '.koy· tallmatın.ı vermiştir. ·su. aynı zamanda . E"(i'I~Esved ed-Düell'.nln . ' ' . . 

Kur'an-ı noktalama şeklidir (31 ). · · . 

. Yukarıda bel.lrtllen· ayette geçen· söz konusu k~lJİnen.in :doğru okunuşu 
I . - ·. . . . . . . . . . . . . . .·· . . . 

· iJ.,..,.ı .şeklinde zammeyledlr. Gramercilerdet), bu kelimenin zamme ile ha~ · 

rekel~~~esine dai~ üç farklı görU~ ~akledllmiştlr. Birinci görüşe göre_ .ıJ,-..J 
mübteda, .haberl mahzOf . ·: ;....w ... 'dür. Daha önce geçen . . ı:,i ·'.nln ha

beri ı:ı:!A~~·~ . buna dela~et e~ığınden tekrara meydaı:' vermemek: 
.. . . 

. 29 Tevbe : 9/3. 

·. 30 Da.ha önc.e fbO'.İ-Esved ~ -D0e1l'ye Ziyad b. Eblh tarafından ~lr teklif yapıl~ış ~rkak o bu teklifi · k~ul et-
, inemlştlr. 

31 . İbn en-Nedim, a.g .e , sh. 60; SttfM;.a.g.c, sh. 34; EbQ't-Tayylb.el-LOgavt,.a_.g.~·sh. 29: ~ftt, a.g.e, _ ı, 49. 
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. · ıçtn hazfedllmlştlr. İkinci görüşe göre . ~j 'nin ismi olan .ı,111' lafzının ma-

·. halline atıf yapılmıştır. Üçüncü görüşe· göre ise ayete · .J.,.,.J ~ takdiri ya-. . . ' . . . 

· pılmış ve· bu kelime· de . ~ 'y~ atfedllmlştfr. Bunlar içinde ·en lsabetllslnin birinci 

. görOş olduğu naklecillmektedlr (32). 

_- Başka . bir rivayet, EbQ*I-E.sved'ln karşıı'aştığı .bazı Lahn· hadiseleri üzerin~·. 

'Zlyad'a gelerek ·bu ilmin .~lanriı vaz . edebilmek için /ondan izin talep · ettiği 
. . ' 

yönündedir. Rivayete göre Ziyad o anda b4na izin vermemiş: ancak daha sonra . 

b'zzat k~ndisinin de: ~it olduğu ·~u hadise üzerine EbO*l-°E~ved'I çağırmış Ve 

. on.a : . "D~h~ önce sana yasak. ettiğim şeyi, lnsa~lar· içJn yerine ~etlrmenl is

.tlyoru.m!' diyerek bu işi yaprnasını ·ıstell)lştlr. Hadis~ şudur. Ziyad'la görüşmeye .. 

gelen · bir tppluluk konuşurken "Babamız öldü, · geride oğullar bıraktı" manas~n~ 

gelen şu ya~Iış sözü sarf~tmışi~rdl: . 
. . 

. ·~ 
,iJ,..ı ıJJ.; ., Li 41 ,! ,; . .· (33). 

Bu lfade.dekJ. yanlışlık · · li4İ ve· · ~ kellmel~rlnd~dlr. Meçhul HHln . · 

nalb~I faili ol~n ""i kelimesi Esrri~-i h~seden olduğu ·içlh raf halinde . li,;cİ ! 
. 1 . . . . . . • . 

şekllnd.e; ııJ.; fiilinin m~fQlü olan. ~, . kelimesi ise cemi müzekker salime . . 

mülhak qlduğu Jçln nasb halinde ~ şeklinde söylenmesi gereklr<;II . 

.' Konumuz~a llglll hadise.terden biri de EbO'I-Esved ile kızı arasında geç-
. . . . " . 

mektedlt: Sıcağın aşın 'old~ğu bir günde ktzı EbO'l-Esved'e, sıcağın aşİrıhğı~ı ta-

accü~ yoHu · bir ifadeyle .~nlatmak . ister. AnCclk sözünde ·taaccüb «:i~ğil :de s~ru 
. . . . ,,. : . . . 

if~desl kull~narak şöyle der: 1. ,f 1 ~f L. . "Sıcak neden· böyle şiddetlidir?" 

B·abası: "Güneş (istünde, (sicaktan iyice) ısınmı( toprakta .altında olduğu içJnu 

karşılığını verir. • Kızı: "Sıcağın neden fazla: olduğunu değil, çol<luğunun benf 

hayrete düşürdüğünü ~öylemek ist~dİm" der: Babası: ·"Öyle ise · :,&.t ~i ~ 
şeklinde söyle" de;. Bu olay üzerine EbO'l~Esved Nahiv konular~ndan taaccüb, . . 

fail , rrieft.İlye dlğer bazı babları .ortaya f{oymuştur (~~). 

Konuyla. llglll .. blr rıv.ayet de SuyOrl (911 /1505) nakleder. Rivayete göre 

. EbO'l-Esved ed-Düelf, bir gün Hz .. AÜ'ıilri huzuruna gird1$1nde Otıu, . başını öne. 
• 1 • • • 

eğmiş .düşünür b.lr vaziyette bulur ve şöyle d~r" "Sef!l düşündüren şey nedir ey · . 

· Mü'minlerin Emir!?" Hz. Ali: 'Memleketinizde. Lahnıh yayıldı.ğını. işittim.' Bu ne-::· 

3.2. . DERViŞ. Muhylddtn, lrabıı'I-Kur'ln ve BeylnOhfi, Hull')us-1988, iV, sı : ·.. . 
33 ZObeycff, a.g .e., sh. 22; Kırtl, a.g.e. , I; 50. 

es Slratt. bu. lba~yl. •..rt ııJ.,: .J IJ~İ ~l,. şeklinde zikreder. CAIİblrun-Nahvtyyin .. sh, 35} . 

34 Slraıt. a .g.e ., sh. ·37; ZObeydT, a.g.e., sh. 21-22, Kıftf, a.g.e, I, 51. 
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. . . . . . . . .., . . . . . · . , . . . . . 
denle de Arapçanın '.esaslarını ihtiva eden bi_r kJ~p yazmayı düşUnüyori.ım" diye . . 

. . 

cevap verir. ·E.bO'l-Esv,ed: "Eğer bunu yaparsan bizf ihya ede~sin; bu dil de bi~e. · 

· . .kalıcı . o.lur· der. Sonra orada~ "Y~lır ve üç = güİi· sonra tekrar geldlğjnd.e .'i-iz .. · · 
. All'nin ke~~lsine .bir sayfa uzattığını, o ' say_fada .l>e;mele~erı son.ra ŞU lpar~(erh~ . 

yazıli .olduğ~nu söyle~. "KelAm ·(cümle) üçtü~. (Üç şeyde~ ph.ışur).: is'ım; fiil, harf.' · 
. . isim, müsammadan (~onulduğu şeyd~n) ; fİıi ; 'n,asÜfl)manın. hareketinden;. harf, 

: · . bu iki m~n~nın dışında diğer· marialarcian haber. veren· kell~edir~· · EbO'İ-Esve·d: 
Hz: All 'nlri kendl~l~e: ."Bunu m.ütelaa et ve· sen~· uygun. 018:)i d_İğer şeylerden d~·: 

. . \ . . . . 

'ilave· et" dediğini de n~eder. O, bazı bahisler ·,ıave ettikten _son.ra~ sayfayı Hz. 
Ali'ye arie,der. Atıf h~rfleri ve .nasb ec:latları ilave. ettiği konulardandır. Fa~t ··... ·. 

:nasb edatlanndan · .:,fJ : yi zikretmez. H:i. AU "Bunıı neden terkettin",diye sor_. · · 
dugunda, "Bu .ke~imeıiln onlara dahİI olmadığı~ı sa~mıştım" cevabını veri~. Hz . 

. · All :".Bllakls o da bu edatlardand.ır, onlara dahli et" der (35). . 
. . . . . . . . 

1 

. · · · KaynaWar N$iv: ilminin ortaya çkışına n~den olan daha pek çok hatalı : . 

kullanıml~ra .Y~.r vermektedir. Neticed~ . her olayın ·bu ilmin doğmasın~a az. · .. 

. . veya.çok bir p~yınin· olduğu muhakkaktır .. K~naatlml~·veriİ~n . ~µ ~rnekler . ko- : . 

. nuy',1 izah ed~ek mahiyett~di~. . . . . . . . . 

Bu örneklerden . çı~racağıinız ~nuç ·şudur: Nahiv ·llml birdenbire ·ortaya ' · 

çıkmış bİ~ lllm . d~ğlidlr.· Belirtildiği üze~e g~rek._ailmler gerek~ onlar~ ~estek .· ·. ·. 

veren ._ifjaredler başlangıçta • böyle bir ilmin tedvini ,h~susunda ter~ddüt . içine . . 

girmişler; fakat lüzumuna inah.dıİ<ları ~e: ihtiyaç· hasıl oldugu· ~an da büyük 

· bir g~yretle onuı:ı -esaslannin betİrlenmesın·e çalışı:nışl~rdıt. herde de tem~ edi

_ le~ği ·üzere' Nahiv 11'1'il, Kur'an ve Hadis·.metlnlerioi ashna uygu~· olarak .oku:. · 
; . . ·.. . . . ,. . . . · I •- .. . .. :. . . 

. mak ve ·onlardan !Qısdedllen ma,nayı doğru anlamak anJacıyla ortaya konmuş . · 

·bfr lllmdlr. ÇünkU. dl~in · temeli bu iki · kaynağa daya_nmaktadİr.- Bunun yanısıra · . . 

.. . Fıkıh, Tefsir.' Kelam glbl d~ha sonra iuhUr etmiş bul~n~n ve ~yn~kl~rı K~fAQ ve 
' . . . . . ' . . . 

Hadis. 111etlnlerl olan diğer ilimler (ie · bu ilim. sayesinde gelişmelerini . 4\-.. . . . . . . . . . . . 

. mamlamışlardır. Aynı şe~llde. nazm ve nesir türleriyle· Arap Edebiyatı ko-

. nulanna.vakif olmak,· bir.dil olarak Arapçayı.kural ve kaidelerine uygun: bir şe

kilde öğrenebilmek yine bu ili~ sayesinde mUm,kün qlmuştur. · · 

...... 

. . . 
. 35 SuyOU a.g.e., ı ; 1 O. 
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Bu hm~ ·Nahlv11 Adı,ıın Verllmeslnln Nedeni . 

Kaynaklar,' . EbO'l-Esved ed-Düeli döneminde Nahiv ilminin ·~t 

(Arapça) adıyla anıldığını zJkrettnektedir. Ebci'I ... Esved;ln biyografisfoe yer. veren . . · 

.bazı eserlerde onun hakkında ~Arapçayı ilk ortaya koyan" i KMtİshafi ilk nok-
. . ' . . . . . . . . 

talayıp- harekeleyen ve Arapçayı vazeden\ "Arapçayı vazeden., babl~ra ayıran, 
. . . ·. . 

· yolunu açan ve kıyasını ôrtaya :koyan" şe~lnde ibarete.re rastlamak mümkündür . 

. ıstııaııt . maJ'!ada ·bu ıimıri· adı ıı~ _defa· c;oğunl~ğ~nu ·.onun öğrencilerinin oluş- · 
turduğu ikinci Nahiv tabakası döneminde· k.ullanılma:ya başla~mıştır (36). 

Bu lime Nahiv adı verilme nedenine gelince: Daha örice de geçtiği üzere 

. EbO'l-Esved, ·Hz.All'.nin· kendisine verdiğİ sayfayi\ ll~yeler yapip tekrar arz~di~ce 

Hz. Ali ona: ı.::.ı;,-; ·.ıiı,ı.Ul~t U.~i/, · "Tuttuğun bu y~l 

(metod) ne gilzel olmuş" der:nlştlr (37)._ .Başka bir. rivayet:te. Hz .. Afi sayfayı . k~n

dlslne verince E"O'I-E.sved, onun ortaya koyd_uğu metod üzere devam ede

bllmek için, kendisinden izin ·ıstem.ı~ ve şöyie demiştir: e:- t...,.; ~i c:,i ~~\....ı 
"Onun yaptığı glbi_yapabilinem, izlediği yoldi\n 

gide~İlmem İçin kendisinden izin istedim" (38). Daha sonrakl alimler bu ismi bu·· 

· ilin~ m.Orıaslp $Önnü;ıer ve Nah.iv adıyla anmaya başlamışlardır. · · · 

Nahlv'ln Gayesi-ve Önemi . : 

.Bazıları bu ilmi_ şöyle nltel~n'dlrlr: "Nahiv Iİmi, diğer ilimlere nlsbetle ye-. 

mektel<l tuz" veya "Esansa ko~u vennek 'amacıyla .. karıştırılan ' madde .gibidir." . ' . 

Nahvı; cümlenin süsü ve nakışı' olarak görenler de vardır. lbn Şübrüm.e şöyle 
\ . . . . . . 

der: • Arapçayı (Nahvi) öğren, zira bu ilim seni muhakeme etmeye sevkede~ ve . 

: · sultanlara yakın kılar (39) .' · · · 

.. Amacı , Arapçanın hatalardan annmış, düzgün bir şekilde öğrenllrriesine 
hizmet ·etırıek olan bu ilmin ön~mlnl, EbQ.Satd el-Basrt şu beyltlerı~· deli getirir. 

36 Tant.\vf, a.g.e .. sh. 23-24 . . 
--

37 TantAvt, a.g.e. sh. 24. 

38 lbn en-Nedfm. a.g.e., sh. '59-60. 

39 itin Kuteybe, a.g.e., il. 1'57. 

' ' . 
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~i. r).,Jf ~ ~ ı~ı., 

. "Nahiv, tutuk konuşan kişinin dilini_ açar. KJşl düzgün . kon~ştuğu zaman 
sen · ona ikramda bulunu~un. İlimlerin en yücesini öğrenmek lster~en, bana 

göre en yücesi, dili ~Uzgün kılan (Nahiv ilml)'dlr (40). . . · 

. es-Sabban dıo7-1792) Haşiye'sinde Nahiv ilminin konusu, gayesi ve 
. fayd~t hakkında şu bilgileri verir: ·Nahiv ilmi, Arapça kelimeleri~. na.ı.· ibdai ve 

. . .• . . . . . ' . 

· hazf . (41) gibi- mOfred hallerindeki değişikliklerle terkibe girdikten sonra uğ-

radığı değişiklikleri konu · edinmektedir. Gayesi,. Allah_'ın· Kelamını ve pey

gam~rtn Hadislerini anlamaya yardımcr. olmak ve kişiyi sö~ekl hatal~rdan sa- . 
kındıniıaktır. Faydası Jse sözün doğrusunun.yanlışından ayırt ~diİmesldlr (42). 

. . . . 
. . . . . . . . . . 

Yukarda da belirttiğimiz gibi bu Ulm başlangıç.ta, Kur'an ve Hadis me-

tinlerinin · yanlış ok~nması ve-öğrenllmeslnin önüne geçmek amacıyla ortaya 

konmuştur. Bu nedeni~. ~ur'a.n ve Hadisin -Özelllkle Kur'An'ın- Nahiv ilminin 

doğmasında ve şekillenmesinde önemli rolleri olmuştur. Çünkü islam dininin 

esaslan-bu iki kaynağa d~yanll)aktadır. 

Billndiğl gibi ls!Amiyet belli ·bir topluma hitap eden bir din değildir. 

Onun mesajı Arap olan, olmayan bütün :herkesed~r. Bunun _'-?lllndnde olan ilk 

dönem müslOmanları dinlerini Araplann _yanısıra başka mHletlerden olan top· 
· ıuluklara da ulaştı,ma arzusu ve gayreti .lçlnde idiler. Bu amaçla Hicaz böl

gesinin dışında o dö_nemln iki büyük d~vJetl olan _Bizans ve lra~. topraklarına da 
seferler düzenllyorlar, fethettikleri yerlerde öncelikle dini öğretmekle meşgul · 

oluyorlardı. Yöre halkından müslüman olanlar da yeni dinler:inin esaslarını öğ

renmeye· gayr~t ediyorlardı. Bunu yaparken çoğunlukla dinin temel iki kaynağı . . 

olan Kuran ve Hadislere-müracat ediyorlar, Arapça'nın kuril.l _ve esaslarını · be-

. llrleyen bir ilim dalı olmadığı · !çiti· de bazı ayet ve hadis metinlerinin oku-. . . 

nuşunda yanlışlıklar yapıyorlardı. Bu durum alimlerde tedirglnUğe sebep oldu . . 

Başta yeni milslUman olmuş yabancı topluluklara yardımcı olma.k amçlcıyla dilin . 

kural ve esaslarının belirlenmesi cihetine gidildi. Önceleri Kur'an ve Hadis me-

40 KAlKAŞANDt. EbO'I-AbMs A_hmed b. Ali , Subbu'I-Af,l ft Sani Mit-iriş& .. Kahire Thz. ı. 169: lbn. Kutcybe • . 

a.g.e., il, 157. . 

41 1'1.tı:.lııet harflerinin düşOnllmesl. başka harfe dönüştürülmesi veya sakin kılınmasıdır. Sırasıyla ömekler 

. ~ /.• .J.;,, .ı .J . . Jb. . J) j); . :f);. 
lbdar: Sahih harfin sahih harfe ya da illet harfinin sahih harfe dönüştOrOlmesldlr. Sırasıyla örnekler. 

. . . ~J c)lı:-J ~! Jt;".,J . . 
İdğam : Aynı cJns~n iki harfin. blrlnds{nln sakin. lklndslnin harekeli olması halinde l;>lrblr1rye katılmasına · 

denir. örnek . . ~ : . ';j;'. . 
. Hazf: herhangi bir sebepten dolayı kelimeden bir veya birden fazla harfin atılmasıdır. Sırasıyla örnekler: 

. r~l ı.r,°;. · J ı.f. 
(cl -GAL.A'f1N1. Şeyh Mustafa Clmlu'd-Dur'1sl'l~Ar.ablyy•, Beyrut-1,982, il, 98; 106; 123). 

42 SabbAn. a.g.e:, 14. 
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tinlerfnin düzgün okunmasına· ~lzmet etmek amacıyla ortaya konan b~ .ilmin, 

sonraları Tarih, Edebiyat, Dini İlimler ve daha pek çok sahad~ ön bilgi' · ola'rak 

öğrenilmesi zaru~ hale g~ldl. 

Başlangıçta diğ~r. pek. çok iliJn gibi 1:,asit. ve iptidai şekilde ortay~ çı_kan 
Nahiv. ilmi , zainanıa· gelİşmlş? ~u alanda ·sayısız alim yetlşmişt!r, Hatta. Basra ve 

KQfe adında iki b(lyUk ekol dahi orta~a 91<mı.ştır. · Bir ~m Nahiv: kaldeleiinin · 

bellrİenmeslnde bu iki ekol arasında farklı görüşler bulunmaktadır. İhtilaflar za

manla . Basra ve KOfe'nln di.şına da taşarak Bağdat, . Şam, ·Mısır ve Endül_üs gibi 

diğer bazı bölgelere sıçramış, bu iki ·ekol esas alın~rak_ o yörelerde farklı ekoller 

doğmuştur . . 

- . · Blllndlğl ·üzerc dillerde canlılar gİbi doğar, gelişir ve yok olur. Arapça'nın 
. . 

gelişip büyük bir medeniyet dili hallni almasında Kur'an-ı ·Ketİm'in . rol~ ve kat~ 

- kısı çok büyük olmuştur. Bu mOnasebe~le Kur'an'ın · Arap diline sağladığı kat-: -. 

kılardan da kısaca bahsetmen_ln yerinde olacağı kanaatlncfeylz. · 

Bu· katkılan şöyle özetleyeblllrlz: 

1 . Kur'An, Kureyş leh~eslyle nazil olması _se!;)ebiyle· bütün· Araplann ·bu 

lehçe _etrafında toplanmalarını sağlamıştır . . 

2. Arapçayı . semAvl bir dinin dili haline ·~dönüştürerek hu dile; ir:n~. 
·. ·Jslam, Nifak: Namaz,· Oruç; Z~kAt gibi pek çok terim ka.zaridır'mıştır: _ . 

3. Arap dilini bozulmaktan_; _hatta geçmiş_ bir çok dillerde olduğu gibi yok 

olmaktan kurtarmıştır. · 
. . 

_ 4 . Arapçanın ~ütün mOslOmanlar arasında ya~ılmasını ve anlaşabll~ek-

. le~I ortak.bir dil olmasını sağlamıştır (43)· . . 

Arap dlllnin ölçOsO v~ on~n_la ilgili her alanda hükmü geçerli bir kanun · 

· olarak nitelendirilen (44) Nahiv İlminin öneml~i Abbas H~n şu cümlelerle dile . 

· getlnnektedir: "N~hlv, Arapça öğrenenin_ başvuracağı. yol, dl,lcinin silahı , be
lağatçının ,dayanağı, kanun k~ruyu~unun·ve müctehld kJşlnln müracaat vasıtası, . 

· Arabt ve isİamt llimleri.n tamamına giriş. teşkJI eden bir JJlmdir (45). 

43 DA YF •. Şevki ; Tutbu'l-f.debi1-A.rlbt (el-Asru'l-_lsı.1mt) , Kahire-J 976, sh. 30-33; MESı.OT, Abdu'I-Hamtd Mah~ 
mud. el·Ed~u'l•A.rabi Beyiıe'l•alıutyyetl ve'Hswn, i.tbya, 1973, sh. 381-382. · 

44 . .KalkaşandT, a.g.e., ı. 167. 

45 HASAN. Abbc\s, en-N.ımı·ı-vaır, Mısır-.1975, ı. 2 (Mukaddime). 
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,~ ö hald~ diğer dillerde old_uğu gibi Arapçada da. meramı maksadına 

uygun olarak ifade etmenin, düz~ün bir ~ekilde ok~manın ve yazmanın yolu 

Nahiv ilminden geçmektedir_. Bu nedenle Nahiv, daha fazla itina isteyen bir 

lllmdlt~ Arapça ibareler genelllkle harekesiz qlarak karşımıza· çıktığından cOm-
. . . . , · ~ , ~ 

leyi oluşturan kelimelerin yerlerini tes~it edebilmek, benzer·olanlarını ( . & f'!' . . . . , > 

~ -
. > 

~ gibi) birbirinden seçebilmek ancak nahiv sayesinde müm-

kün olabilmektedir. 

Sonu~ olarak şunu söyleyeblllrli: Cümle ve ifadeleri~ düzgün bir şekilde 
kullanımını sağlamasının yanısıra sözün, süsü ve · na~şı c;:>larakda nitelendirilen 

Nahiv ilminin,· Arapça gibi kapsamlı bi.r dilin öğrenilmesinde çok önemli . bir 

· yere sahip olduğu tartışma göt~rmez bir ·gerçektir. Bu nedenle _Arapçaya gönül 

vermiş kişiler, diğer _her dilde olduğu gibi dilin anahtarı sayılan Nahiv ilmine 

.ağırlık vem:ıelfdlrler. 
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